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Das kleine Obel

oder

Wie das Kleine Obel vom Grofen Chaos
in die Welt gespuckt worde, om 2v lernen
wie vnheilvoll Ordnong war

Eine Weihnachtsgeschichte - Kapitel 2

erdacht von David Gray & Eva Hanson
mit Fufinoten von Luci van Org

und illustriert von Lilian Schéafer



2.

Das kleine Obel war einige Zeit dorch den
Wald spaziert. Es hatte dabei hiflich Kifer,
Rehe ond ein grommeliges Wildschwein
0egrift, das gerade dabei gewesen war,
Engerlinge avs dem Waldboden 2o wihlen.
Jetzt stand es auf der Koppe eines Hiigels ond
schaote ins Tal hinab. Was es da erblickte
erstaonte das kleine Obel. Zwar hatte es von
dem alten Baom erfahren, dass auf dieser
Welt wirklich fast alles ganz anders war als

20 Hawvse.

Es gab zwar Straf3en im Tal, aber die waren
offenbar dazv do, dass sich bestimmte
Fahrzevge darauf bewegten. Sie taten es ohne
stiindig zosammen 2v stof3en. Was das kleine
Obel enttivschte.
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,Oi, wie langweilig!", sagte das kleine Obel.

Mit StraBen und Wegen hatten sich die
Seltsamkeiten nicht erledigt. Denn entlang
der Straf3en erblickte es Havser. Blof3
standen die hier nicht avf dem Dach oder
logen auf ihren Giebeln herom, sondern waren
schnorgerade hintereinander angeordnet ond
sahen sich alle ziemlich dhnlich. Jedes davon
war Kastenformig ond blof3 eines von allen
Gebivden, die das kleine Obel sehen konnte,
hatte wenigstens zwei davon kleine

Tormchen.

Die Menschen, die onten im Tal wohnten,
waren sehr dhnlich gebaut. Jeder Mensch
hatte zwei Arme, zwei Beine, einen Kopf,
verfigte Uber eine Brust, hatte Haare aof dem
Kopf, besa Hande mit Fingern ond ein

Gesicht mit Nase, Mond vnd Avgen darin.
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Dort, wo das kleine Obel herkam, sah jedes
Wesen ganz anders avs als das andere.
Ziemlich erschreckend fand das kleine Obel
avferdem, dass die Menschen sich zielstrebig
ond sehr geordnet an den StraBen entlang
bewegten, wobei sie hin und wieder in eines
der Hivser traten oder aus einem davon

heravs traten.

An einem der beiden Gebdvde mit einem Torm
entdeckte es ein rondes Ding, das vielleicht
ein Fenster war. Selbst wenn dieses Fenster
nicht dorchsichtig war, wie die meisten der
anderen, sondern weif3 ond mit merkwirdigen
Schmocksymbolen versehen. Davon hatte der
alte Baum dem kleinen Obel nichts erzihlt.
Viel wichtiger war ihm gewesen, dem Obel von
den fliegenden Fischen ond den gelangweilten

Kokospalmen 2v berichten.
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Wie es so lange vnbeweglich die \Jorgdnge im
Tol beobachtete, fand das kleine Obel, dass es
sich die fremdartigen Dinge da unten genaver
ansehen sollte und hoffte dort ja vielleicht den
ordentlichsten Gegenstand tberhavpt 2v
finden, damit es recht bald nach Havse

20rickkehren konnte.

Es seufzte 2wei Mal korz nacheinander aof,
weil alle Obel das so machten, bevor sie 20
einem neven Abschnitt einer Reise

avfbrachen. Dann setzte es sich in Bewegung.

X X X

Horst der Vierte, war ein Rottweiler. Er war
grof3, schwarz, stindig hongrig ond bellte
tiefer als jeder andere Wachhond im Hill-
Viertel. AuBerdem schimte er sich weil er

schlimmen Mondgeruch hatte. Horst lag
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gerne faul in der Sonne herom ond war so
verfressen, dass seine Futterbichsensffierin
jede Alarmanlage Gber die Jahre hinweg
billiger gekommen wiire als Horst. Weil in dem
Viertel nie wirklich etwas passierte und selbst
die hdrtesten Einbrecher sich vor Horsts
Bellen furchteten, langweilte Horst sich ganz
schrecklich. Vielleicht wire er jo hin ond
wieder avsgebixt um sich onter den anderen
Honden der Stadt ein paar Freonde 20 suchen,
mit denen er gemeinsam den Mond anheolen
konnte, aber daran hinderte ihn seine Angst
davor wegen des Mondgerochs verspottet 20

werden.

Heote war Weihnachten ond Horst lag
gelangweilt, aber halbwegs satt avf seinem
Hondekissen links neben der Haostir aof der

Terrasse ond blinzelte trige in den graven
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Winterhimmel hinein. Weil seine
Fotterbichsensffnerin ziemlich geizig war,
hatte sie weniger Weihnachtsschmock in
ihrem Garten avfgebaot als ihre Nachbarn.
Wer viel Weihnachtsschmock im Garten
hatte, sagte sie oft, von dem erwartete die

Verwandtschaft avch viele Geschenke.

,Guten Tag!" sagte dos kleine Obel sobald es

Horst hinter dem Zaon entdeckte.

,Wao! Wao-Wav-Wav!™ bellte Horst
forchterregend tief,

Das kleine Obel schavte Horst dorch die
Zoonslatten nevgierig an.

Horst war verwirrt. Sonst reichte ein
bisschen Bellen immer avs om samtliche

ongebetenen Giste 2v vertreiben.

39



,lch bin das kleine Obel ond ich suche den

ordentlichsten Gegenstand tberhavpt!”, sagte
das kleine Obel frevndlich.

,lchubin Horst der Vierte! Wao!", antwortete
Horst. ,(Weshalb hast do keine Angst vor

mir?"

,D0 hast mir nichts getan, warom sollte ich

Angst vor dir haben?"

Horst stand trige aof, trat zom Zaon, presste
seine Nase zwischen die Latten und
schniiffelte nevgierig. lrgendwie, fand er, roch

das kleine Obel ziemlich lecker.
,Alle haben Angst vor mir!", sagte Horst dann.

,Schone Scheif3e, dann findest do bestimmt
nie jemanden zom Spielen, oder?", antwortete
dos kleine Obel.
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Horst setzte sich traorig aof seine
Hinterbeine und nickte mit seinem grof3en
Rottweilerkopf.

,AoBerdem hab ich Mondgeruch..."
,O1, wirklich?"

Horst nickte. Dann schaote er scheo an dem
kleinen Obel vorbei avf den Boden zwischen

seinen VVorderpfoten. ,Willste mal riechen?"

Das kleine Obel bevgte sich nither an den

Zoon heran ond nickte.
Horst 6ffnete das Maol.

Ein unertriglich faolig feochter Geroch nach
gammligen Zihnen, alten Knochen, halb

verdavten Schweineohren vnd glibberiger
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Hihnerleber schlug dem kleinen Obel

entgegen.

,Hui" sagte das kleine Obel frshlich ond
klatschte in die \Jorderpfoten. ,Noch mal!

Noch mall", rief es dann.

Horst schopfte ein wenig Hoffnong. Sollte
dieses komisch flavschig blave Felldingens
etwa weder von seinem Bellen noch von
seinem Mondgeroch abgeschreckt werden?

Hatte er etwa endlich einen Freond gefonden?
,Wirklich?" fragte er unsicher.
,Noch mal! Noch mal'", rief das kleine Obel.

Und als Horst der Vierte es gleich daraof
noch michtiger anpustete, breitete das kleine

Obel seine Vorderpfoten avs, schloss die
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Aovgen ond lief sich gliscklich von Horsts
schrecklicher Avsatemluft omwehen.

,Das war schsoon!”, sagte das kleine Obel.

Horst legte den Kopf auf die \Jorderpfoten
ond lidchelte gliicklich.

,Wohnst do jetzt hier?", fragte er.

Das kleine Obel schijttelte den Kopf. Ich bin

bloB auf der Dourchreise.”
Wie schade, dachte Horst.

Jlchusuche den ordentlichsten Gegenstand
Uberhavpt, damit ich wieder nach Havse
kommen kann. Angeblich beherrscht der die
Menschen ond geht zwar standig, aber kommt

nie an, manchmal schligt er, aber trifft dabei
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keinen. Hast du ihn vielleicht gesehen?”,
fragte das kleine Obel.

Horst dachte nach.

,Schwierig”, sagte Horst der Vierte. ,Der
ordentlichste Gegenstand Gberhavpt? Wie
blod mouss der denn sein, wenn er 2war standig

schldgt, aber immer daneben trifft?"

,Stimmt, der moss ziemlich doof sein!", gab das
kleine Obel 2v.

,Was machst du jetzt?"
,Weitersuchen”, antwortete das kleine Obel.

,Schade”, sagte Horst leise. ,Aber, wenn du
noch mal hier vorbeikommst teile ich meinen

besten Knochen mit dir! Der ist seit vier
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(Wochen onter der Boche verboddelt ond

schon so richtig lecker faolig."
,Das wire toll" vief das kleine Obel.

,Freonde machen dos so!", antwortete Horst
der Vierte. Dann blinzelte er dem kleinen Obel
frohlich 2o ond holte tief Loft.

Das kleine Obel schloss die Avgen und

breitete die Arme avs.
Horst blies es an.

,Hui schoosn!” sagte das kleine Obel. Dann
winkte es seinem neven Freond noch einmal 2o

ond ging weiter.

Horst sah ihm nach und dachte, wenn er einen
Freond gefonden hatte, knnte er vielleicht

ovch einen zweiten finden. Einen, der nicht aof
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der Soche nach dem ordentlichsten
Gegenstand Gberhavpt war und deswegen
vielleicht bei ihm blieb.

Vielleicht, dachte er, sollte ich doch mal die
Bernhardinerdame drei Havser weiter
anbellen, wenn sie mit ihrem
Fotterbichsensffner an meinem Zaon vorbei

spaziert...

Brovom! (Woovsch! Brrrrommmmm!
Wooousch! Brovom! — rasten Aotos ond
riesige Lastwagen am kleinen Obel vorbei, das
am Straenrand stand ond nicht wosste wie
es zwischen all den Avtos Giber die Strafe

hinweg kommen sollte.

Z0 Haose beim kleinen Obel fohr selten wer

ouf der Strafze. Dort lagen die einfach in der
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Gegend umher, weil ein Grofzes Obel vor
langer Zeit ein paar von ihnen gebaot hatte
ond ein viel spiiter ein anderes mittleres Obel
die ldee gut fand ond noch ein paar mehr
errichtet hatte. Zv Havse beim kleinen Obel
stieBen simtliche Fahrzevge, die sich dort 20
Lande, 20 Wasser oder in der Loft bewegten,
auch stindig zosammen. Nor deswegen
benotzten die Bewohner in der Welt des
kleinen Obels ihre Fahrzevge Gberhavpt.
Merkwirdig war avch, dass Strafen in dieser
Welt nicht plotzlich irgendwo 20 enden
schienen, sondern in neve Straf3en oder Wege
einmindeten, die entweder schmaler oder
breiter waren, aber wahrscheinlich alle

irgendwohin fihrten!

Hm, andere Welten andere Sitten dachte das

kleine Obel ond lief am Straenrand entlang,
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bis es den sehr exakt halbronden Eingang 2o
einer Hohle fand, die unter der Strafe
hindorchfihrte. lhr Boden war von ein wenig
Wassert bedeckt.

Das kleine Obel schlipfte in die Hohle und
schlich vorsichtig auf die Dounkelheit darin zv.
Es daverte einige Zeit, bis seine Avglein sich
an die Finsternis gewshnt hatten ond es
wieder ein wenig sehen konnte. Zielstrebig
ging es weiter. Und trat dabei — etwa in der
Mitte der Hohle — auf etwas Dinnes, Langes

ond ganz sicher lebendiges.
,Entscholdigung!”, sagte es hiflich.

Die Ratte, auf deren Schwanz es gerade
getreten war, schavte sich nach dem kleinen
Obel um und sagte ,Hao ab! Ond komm nicht

wieder!"
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Das kleine Obel lief schneller aof den
Hohlenavsgang zv ond sagte ,Ich bin ja schon

meg!“.

Was einerseits nachvollziehbar war,
andererseits aber avch schade. Ratten waren
2war grondsitzlich mies gelaont und onhsflich,
aber avch viel kliiger als fast alle Gbrigen
Tiere. Weswegen sie woussten, dass es andere
Dimensionen gab und hin und wieder aoch
dorthin reisten. Rollo Tomassi, der grof3e,
schwarze Ratterich avof dessen Schwanz das
kleine Obel gerade avs \ersehen getreten
war, wosste was kleine, mittlere ond grofe
Obel waren ond er kannte sogar das Grofe
Chaos personlich. Er hitte dem kleinen Obel
sofort sagen konnen, was der ordentlichste

Gegenstand Gberhavpt war ond weshalb der

49



2war standig lief, aber nie ankam ond

manchmal schlvg, jedoch niemals trof.

Moss am Wetter liegen, dass sich hier hevte
kleine Obel romtreiben. Sollte mich mal beim
Grof3en Chaos beschweren, dachte Rollo,
aber vergaB es gleich wieder, weil er endlich
im Schlamm den goldenen Ring fand, der vor
ein paar Tagen hier angespiilt worden war vnd

den er seiner Geliebten schenken wollte.

JHio!" sagte das kleine Obel und wischte sich
ber die Stirn, wihrend es am anderen Ende
der Rohrenhshle einen mit feochtem Gras

bewachsenen Abhang hinonterrotschte.

X X X
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Das kleine Obel stand vor einer Weide, avf
der vier Pferde sich om sich selbst kimmerten
ond blickte auf ein weifes Farmhaos mit drei
ebenfalls weifen Stillen ond einer rotbravnen
Lagerhalle voller kompliziert avssehender
Dinger, von denen der alte Baom ihm 20
berichten vergessen hatte, die aber vielleicht

so was wie Fahrzevge waren, blo3 griBer.

Wahrscheinlich, dachte das kleine Obel, war
das einer der Orte, an denen die Menschen
lebten. Aber vielleicht, Uberlegte es, gehdrte
der Ort jo avch den Pferden, die sich hinterm
Holzzaon immer noch nicht darom scherten,

dass sie Besuch von einem Obel bekommen
hatten.

Ein kleines Fenster an dem Haovs stand offen.

51



Das kleine Obel lief dorthin und sprang korz

entschlossen dorch das Fenster ins Havs.

Nor blod, dass es beim Sprong dorchs Fenster
dessen Verriegelong avsloste, so dass das
Fenster 2ufiel und das kleine Obel in dem
Zimmer gefangen war. Denn aoch die einzige
Tor, die avs ihm hinavsfohrte war

verschlossen.

Es roch forchtbar SAUBER hier drin, fand
das kleine Obel. Was kein Wonder war, denn
der Raom war ein Gistebad mit Klo ond die
Besitzer des Havses hatten es erst hevte
Morgen gepotzt. Kleine Obel, die verrottete
Knochen und Gemisepilzfleischkekse liebten,
mossten den frischen, ziemlich kinstlichen
Doft von Parfom und Seife, der darin

herrschte, einfach forchtbar finden.
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Am unteren Ende der Tor war ein kleines
Gitter eingelassen, dorch das das kleine Obel
Uber den Flor des Havses bis in dessen Kiche
sehen konnte. Wo sich zwei Wesen, die
Menschen sein mossten, mit irgendetwas
beschiiftigten, was dem kleinen Obel ziemlich

ondorchschaobar vorkam.

Der alte Bavm hatte jo vergessen dem kleinen
Obel von Weihnachten zv berichten.
Weihnachten war for Bivme, alte ond junge,
eine schreckliche Zeit, weil dann Jahr for Jahr
so viele von ihnen gefillt ond zo
geheimnisvollen Orten abtransportiert
worden. So forchtbar war die Weihnachtszeit
for die Baome, doss sie selbst untereinander
niemals dariber redeten, sondern sich dann
héchstens hin und wieder mit ihren Asten

traorig zonickten ond vor lavter Ach ond Weh
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dafor sorgten, dass sie avch noch ihre

allerletzten Blitter oder Nadeln abwarfen.

So wosste das kleine Obel nichts dariber,
doss es bei den Menschen zo Weihnachten in
vielen Gegenden der Welt Bravch war Kekse
20 backen, Weihnachtsbdvume avfzostellen ond
sich gegenseitig 2v beschenken. Was es
hingegen richtig vermotete war, dass es sich
bei den beiden Menschen in der Kiiche om

einen dlteren und einen jingeren handelte.

X X X

Der dltere Mensch war weiblich, hief3 Jane
Morgan ond fihlte sich gerade Gberfordert.
Whas daran lag, dass Jane nie zovor mit ihrer
Adoptivtochter Samara Weihnachtskekse
gebacken hatte und jetzt alles besonders gut

ond richtig machen wollte.
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Wie jedes Jahr wirden demndchst Wilma ond
Lionel Overlook mit ihrer Nichte Annie vor
der Tor stehen um Spenden fir die Kirche 20
sammeln, in der Lionel der Pastor war. Jane
mochte Wilma ond Lionel nicht. Aber weil ihr
Mann mit keinem seiner Nachbarn Arger
haben wollte, ertrog sie Jahr for Jahr deren

Besoch.

,50", sagte Jane, wihrend sie nach dem
Hafermehl griff om es in die Metallschissel
ihrer Knetmaschine zv geben. ,Das muss
gleich erst mit Butter ond Wasser ond dann

mit warmer Milch verknetet werden..."

Samara schavte schweigend 2v, wie Jane das
Mehl langsam avs der Papierverpackong in die
Metallschissel schijttete. Sie war erst vor
einer Woche 20 Jane vund ihrem Mann Dexter

gekommen, die hinter der kleinen Stadt aof
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ihrer Farm lebten, wo sie Pferde zichteten
ond Mais ond Soja anbavten. Samara war
2w0lf Jahre alt ond hatte elf davon in Heimen
oder bei Pflegefamilien verbracht. (Was nicht

immer angenehm gewesen war.

Samara hatte das schwiirzeste Haar der (Welt
ond manchmal hatte sie seltsame Visionen. [hr
gefiel es hier avf der Farm vor der Stadt. Sie
mochte die Pferde ond irgendwie mochte sie
ovch Jane und Dexter. Sie furchtete, dass die
Visionen ihren Adoptiveltern onheimlich sein
konnten. Allen anderen Pflegeeltern und
Heimerziehern waren sie namlich avch
onheimlich gewesen. Weswegen Samara nicht
dartber sprach. Meistens waren ihre

Visionen sowieso total harmlos.

Jane bereitete Samaras Schweigsamkeit

Sorgen. Sie schien stets mit allem
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einverstanden zv sein. Aber Jane vermotete,
doss Samara schlicht zv schiichtern sei ihre
Meinung 20 doBern. Sie hoffte, dass Samara
im Lavfe der Zeit mehr Vertraven zo ihr
fassen ond 6fter ond offener mit ihr reden

wirde.

,Oh Gott, Samara, gleich werden Pastor
Overlook ond seine Frao Wilma kommen om
Spenden 20 sammeln”, sagte Jane nach einem

Blick auf die groe, runde Kiichenohr,
,Aha”, antwortete Samara.

Jane zwinkerte ihr zo.  Wilma ist ein
furchtbares Klatschfass ond tratscht tberall
in der Nachbarschaft herom wie es in den
Kichen ond Hivsern avssieht. Sei bitte
einfach hoflich 2v ihnen. Ich bin's ja avch. Und

mir fallt's aoch schwer
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,Kein Problem”, antwortete Samara. Aber sie
fand, dass Erwachsensein zoweilen ganz
schon kompliziert sei, wenn man da Levte, die
man nicht mochte, trotzdem freundlich

behandeln mosste.

Im Giistebad war dem kleinen Obel von all den
sovberen Diften im schon ganz schwummelig
geworden. Aber dos doofe Fenster blieb 2v
ond die Tir bekam es avch nicht aof. Tiren
fand es, waren sowieso eine verdichtig
ordentliche Einrichtong. Zo Havse in seiner
Welt hatten Tiren keine Schissser ond avch
bloR ganz selten Klinken. AvBerdem fragte
sich das kleine Obel, wozv dieses Zimmer den
Menschen eigentlich diente. Wirklich grof3

war es nicht ond priichtig wirkte es avch nicht.
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Dafir war es hier Gberall ziemlich glatt ond es

standen glinzende Porzellanteile omher.

Gerade dachte es dariber nach ob es
vielleicht mit all seinem Gewicht gegen die Tir
anrennen ond die so vielleicht 6ffnen konnte,
da ertonte ein korzer hoher Klingelton. Gleich
daraof 6ffnete sich dravBen im Flor eine
andere Tor ond das kleine Obel hsrte zwei

neve Stimmen.

In der Kiiche stellte Samara gerade die Topfe
mit der Milch und der Schokolade aof die
Herdplatten und regelte die Hitze der

Gasflamme.

(Wilma ond Lionel Overlook betraten ohne
eine Antwort auf ihr Klingeln abgewartet 20

haben, den Haosflor des Farmhavses. Beide
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trogen priichtige Mantel avs Samt ond Pelz.
Hinter ihnen schloss die zwtlfjdhrige Annie
die Haustir. Deren Mantel abgewetzt ond ihr
etwas 20 grof3 war. Ihr Gesichtsavsdrock
wirkte angespannt. Eigentlich hitte sie sich
lieber ohne Betdobung einen Backenzahn
avfbohren lassen, als mit ihver Tante ond ihrem
Omnkel Jane Morgan belistigen 20 missen.
Annie mochte die Morgans ond deren Farm.
lhr Vater lebte mit ihr in einem kleinen Haos in
der Stadt, wo es keine Weiden und Pferde
gab, dafir aber ziemlich nervige Nachbarn ond
Vaters alten roten Trock, der beim Anlassen

heftigen Larm verbreitete.

,Huho, Jane! Ich bin's Wilma!", rief Misses
Overlook in den Flor hinein, wihrend sie mit
ihren feochten Stiefeln Gber die frisch

geputzte Dielen trampelte.
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,Schon dass ihr da seid!, rief Jane in den
Hawosflor. Aber sie schavte dabei Samara an

ond rollte mit den Avgen.

Samara lachte. Jane frevte sich, dass Samara
lachte. Dann fommelte sie nervis an der
Schlavfe ihres Schirzengirtels herom, die
ihrer Meinong nach nicht so richtig saf3.
Obwohl sie sich gleich daravf vor sich selbst
schimte, weil es ihr doch eigentlich egal sein
sollte, was Wilma Overlook vom Sitz ihrer
Schirzenschlavfe hielt. Trotzdem konnte sie

nicht anders.

L,Wir sind in der Kiiche! Kekse backen!", rief

Jane.

,Ist denn deine neveste Errongenschaft aoch
da? Unsere Annie ist jo schon ganz avfgeregt

ond freot sich sie kennen 2v lernen!”,
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antwortete Wilma und trampelte aof die

Kiiche 2v.

Samaras johrelang eingeiibtes Ich-bin-total-
harmlos-ond-nett-Lacheln fror ein. Hatte
diese Fremde eben mit neveste
Errongenschaft" etwa mich gemeint, fragte sie

sich emport.

Lionel Overlook streifte seinen tevren
Samtmantel ab ond warf ihn Annie 20, damit
die ihn hielt. Was Annie avch wortlos tat,
obwohl sie sich dabei wieder einmal vorkam
wie Lionels ganz personliche Dienstbotin, was

sie ganz und gar nicht mochte.

Wahrend Wilma ond Annie zur Kiche gingen,
blieb Lionel im Flor zoriick und dorchstsberte
die Briefe, die dort auf einem Tisch lagen. Er

war sogar noch nevgieriger als seine Frao ond
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liebte es hinter die Geheimnisse seiner

Nachbarn zo kommen.

X X X

Wilma betrat, gefolgt von Annie, die Kiche.
Sobald sie Jane erblickte wackelte sie ein
wenig mit einer Spendenbiichse avf der ein
siBlich lachelnder Jesus abgebildet war, der
seine Hinde 2om Gebet gefaltet hatte. Alle
Jahre wieder! WeiBt Do jo, Jane! Die armen
kleinen schwarzen Kinder in Afrika mijssen
gefittert werden und vnsere Kirche braocht

einen neven Anstrich!”

No, do siehst nicht gerade onterernihrt avs,
dachte Samara ond dein Mantel stammt aoch
nicht avs der Kleiderkiste bei der Wohlfahrt.

Vielleicht, fand sie, sollte Wilma erst mal was
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von ihrem eigenen Geld abgeben, bevor sie bei

anderen Leoten welches einsammelte.

,Do weift jo, Jane: Wenn es klappert, statt zu
scheppern freot sich onser Herr ganz
besonders!”, sagte Wilma vnd wackelte noch
mal mit der Biichse. In der es allerdings

vernehmlich schepperte und nicht raschelte.

Jane 209 einen Zwanzigdollarschein avs ihrer
Geldborse. , Es war ein hartes Jahr, Wilma.
Mehr ist leider gerade nicht drin!", sagte sie

ond schob den Schein in die Spendenbiichse.

,509 mal, Kindchen, wie heif3t do denn
eigentlich hm?", fragte Wilma.

,Somaral” antwortete Jane.

,Ach, das ist aber mal ein hibscher Name!

Und so selten, wie? Bestimmt hat sich deine
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arme Mutter damals nichts weiter dabei
gedacht” antwortete Wilma ond schavte dann
mit einer halb hochgezogenen linken
Avgenbrave Jane an. ,Ever Kindchen hier
kommt sicher avch nicht billig, was? Aber
onser Herr Jesus wird schon ein Nachsehen
haben, wenn ihr dieses Jahr mal etwas
weniger in die Spendenbiichse steckt, obwohl
es natirlich den armen Kinder in Afrika
schlecht geht ond vnsere Kirchenfassade

wirklich schlimm avssieht.”

Samara war sich sehr sicher, dass Wilma
weder eine Ahnong davon hatte wie es Levten
in Afrika ging noch wie schlimm es in manchen

Kinderheimen hier in ihrem Land war.,

,Samara ist ein Sonnenschein, Wilma. Die

hilft ganz fleiBig tberall mit", erklirte Jane.
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OUhh wie blod, dachte Samara, jetzt glavbt die
Geuwitterziege Jane und Dexter haben mich
bloB deswegen adoptiert, weil sie eine billige
Arbeitskraft for die Farm bravchten.

Wilma trat zo Samara heran ond kniff ihr
plotzlich in die (Wange. "Tja, do wirst bestimmt

kriftig mitanpacken bei deinen neven Eltern!”

Wenn die mich noch einmal ohne 2v fragen
berihrt trete ich ihr in ihren Hintern, dachte

Samara emport.
Annie schavte peinlich berihrt 20 Boden.

Schimt die sich jetzt fir die Gewitterziege
oder lacht die mich etwa heimlich avs, fragte

sich Samara.

Annie, der nichts so peinlich war wie ihre

Tante Wilma, spiirte Samaras Blicke auf sich
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ond fragte sich ob Samara nach den Ferien in

ihrer Klasse landen wirde.

Wilma streckte den Kopf tiber den Herd ond
rompfte die Nase. st das etwa die gute
Schokolade von Herman Meyer in dem Topf?
Die kommt aber nicht wirklich billig, was? Wo
ihr doch angeblich so ein hartes Jahr hattet!”

Jane wirkte peinlich berthrt. Es ist
Weihnachten, Wilma. Da sollte man nicht am

falschen Ende sparen”

Wilma klapperte noch einmal mit ihrer
Spendenbichse und schavte Jane dabei

heravsfordernd an.

,Magst du einen Tee, Wilma? Es ist ganz
schon kalt heote. Ein heifBer Tee tot an

solchen Tagen so got!"
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Lionel hatte seine Schniffelei beendet und
offnete die Tor des Giistebads, wo das kleine
Obel schon ganz gespannt hinter der Tor
laverte. Sobald Lionel den Ravm betrat,
schlpfte es nicht dorch die Tor, sondern

verbarg sich hinter dem Klo.

Oi, dachte es, weil es sich ein bisschen vor
dem massigen Lionel forchtete, der sich
Naserimpfend onter all den Seifchen ond
Parfomflakons und Prsbchen umsah, die Jane
so dekorativ aof einem hellblaven Regal neben

dem Waschbecken angeordnet hatte.

Lionel trat zom Klo und 6ffnete seinen

Hosenstall.

Obel, besonders wenn sie noch klein sind,
sehen fir fast alle Gbrigen Wesen anders avs.

Deswegen hatte der Fuchs es fir einen
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Drombasil gehalten ond das Wildschwein, das
es auf dem Weg hierher freondlich gegri3t
hatte, sah in ihm einen Wiesel, wihrend Horst
der Vierte es fir ein 20 grof3 und etwas 20
blav geratenes Eichhdrnchen hielt, das avs

irgendeinem Grond hiindisch sprechen konnte.
Lionel sagte ,Ahhh!" und begann zv pinkeln.

Will das kleine Obel sehen wollte, was der
Mensch da trieb, schavte es hinter der
Kloschissel hervor. Wo Lionel es entdeckte
ond sich erschrak. Weil er sich vor dem Obel
erschrok, zockte Lionel etwas zosammen und
pinkelte neben das Klo. Wobei er den Kopf
des kleinen Obels traf.

,Oil" vief es Uberrascht avs.

Lionel hielt das kleine Obel fir eine blave

Katze mit einem etwas 20 grofzen Kopf ond 20
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langen VVorderpfoten. Lionel hasste Katzen.
Z0 Havse vertrieb oder tétete er

riicksichtslos jede von ihnen.

Weil er aber mit gesffneten Hosen vorm Klo
stand vnd gerade weder nach dem Obel
werfen, noch auf es schief3en konnte, wie er es
sonst getan hatte, trat er nach ihm. Doch er
verfehlte sein Ziel, so dass sein Fuf3 hart

gegen die Wand traf,

LAval", rief Lionel, hipfte mit vor Schimerz
verzerrtem Gesicht vom Klo weg ond griff

nach seinem schmerzenden Fop.

Weil die Bodenfliesen aber von seinem
danebengegangenen Pinkel nass waren und er
teure Schohe mit glatten Ledersohlen trog,

rotschte er avs ond fiel aof den Hintern,

70



Oi, dachte das kleine Obel, das tat bestimmt

weh.

Es hilpfte Gber Lionels recht grof3en Baoch
ond lief 2or Tor, wo es sitzen blieb vnd Lionel

anschoote.

,Du Mistvieh! Ich mach dich platt!", drohte

Lionel reichlich onchristlich.

,Was bedevtet platt machen?", fragte dos
kleine Obel zuriick.

Lionel starrte es an wie ein Gespenst. Eine
Katze, die sprechen kann? Das gibt's doch gar
nicht..."

,lch bin keine Katze, ich bin ein kleines Obel!
Und wer bist do?"

Lionel trat nach dem Obel.
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,Oil Das war aber nicht nett!" rief das kleine
Obel. Weil es iiber Lionels Tritt erschrocken
ond witend war und es sowieso wosste, dass
Wollmdovse in (fast) jeder Lebenslage absolot
proktisch waren pupste es jede Menge davon
ins Giistebad.

In noll Komma nix fillte sich der Raom mit den
priichtigsten Wollmavsen, die man je gesehen
hatte.

Hostend stand Lionel avf. Dann trat er
blindlings in der inzwischen fast knéchelhohen
Wollmavsschicht nach dem kleinen Obel. Aber
es huschte so schnell zwischen den
Wollmdusen hin und her, dass Lionel stindig

danebentrat.

Hoi, so langsam wird das hier lustig, dachte

das kleine Obel. Vielleicht ist das ja irgendeine

72



Tradition bei den Einheimischen, dass die
kleine Obel in Zimmer einsperren ond dann so

eine Art Verstecken mit ihnen spielen?

Lionel hatte genug davon mit schmerzendem
Hintern und gesffneter Hosen hinter der
vermeintlichen Katze herzojogen. Also 6ffnete

er die Tor ond trat aof den Haosflor,
,Wilma?", rief er.

In der Kiiche sprang Wilma aof ond lief ein
paor Schritte vom Tisch weg zor Tor.

,Hasibarchen?", rief sie.

Jane stand ebenfalls aof und schavte in den
Flor.

Wo eine michtige Wolke von Wollmavsen
ovs dem Giistebad rollte. Jane war

vberfordert von dem Anblick. So viele
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Wollmdvse hatten sich nicht einmal aof dem
Dachboden gefonden und den hatte seit

mindestens zehn Jahren keiner mehr gefeqt.

Wilma lief mit avsgebreiteten Armen avf
ihren Mann 20. ,(Mas ist denn? Ich komme,

Hasibirchen! Ich rette dich!"

Erstaont waren Samara Jane und Annie
Wilma 2ur Kiichentir gefolgt. Sie travten
ihren Avgen nicht als sich ein Teil der
Wollmdvse plstzlich bewegte und zwischen
ihnen ein blavgraves Wesen avftavchte ond

20r Kiiche lief.
,Oh-oh!", sagte Samara leise.

,Wie niedlich!", sagte Annie.
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Lionel, ergriff einen Schirm avs dem Stander
neben der Tor ond stiirmte dem kleinen Obel

hinterdrein aof die Kiche 2v.

,Aber, Hasibirchen?!™ sagte Wilma als Lionel
sie beiseite stie3 ond an ihr vorbei rannte,
wahrend er immer wieder mit dem holzernen
Griff des Schirms nach dem kleinen Obel
schlog.

Das kleine Obel frevte sich dariber, dass dos
lustige Spiel mit dem massigen Menschen
offenbar in eine neve Rounde ging. Es sprang
auf den Herd ond schaote sich nevgierig nach

Lionel om.

Lionel schlug mit dem Schirm nach dem Obel.
Er traf jedoch den Topf mit der Milch, der
omfiel. So dass sein [nhalt halb Gber den Herd
ond halb avf den Boden floss.
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Das kleine Obel sprang vom Herd auf die
Arbeitsplatte, wo es vor der Knetmaschine
verharrte ond heravsfordernd 2v Lionel
schavte, der gerade dabei war den Herd 20

omronden.
,Stopp!” rief Jane.
,Hasibdrchen?!", rief Wilma.

Lionel schlug Gber den Herd hinweg nach dem
kleinen Obel. So allmdhlich geht dem wohl die
Poste avs, dachte es. Oder vielleicht,
Uberlegte es gleich daravf, gehdrte das ja zom
Spiel, dass der Mensch mit dem seltsamen

Knippel jedes Mal danebentraf?

Lionel schlug erneut zv. Er erwischte jedoch
den Stellhebel der Knetmaschine.
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Der Knetarm begann aof hochster Stofe 20
arbeiten. Mit ein paar hondert Umdrehungen
pro Minute fohr er in das trockene
Haferkeksmehl.

Eine riesige gravweie Wolke Mehl stob avs

der Schissel der Knetmaschine hervor.
,Alteeer!” flisterte Annie.
,OW, scheif3e!”, sagte Samara.

,Haoatschieee!", nieste das ganz von Mehl
bedeckte kleine Obel hinter der

Knetmaschine.

Oberall in der Kiiche schwebte Mehl von der
Decke ond noch immer war der Behilter noch

nicht ganz leer.
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,Ohmein Gott!", rief Jane, deren blitzblank
geputzte Kiche sich in ein Schlachtfeld avs
Mehl, vergossener Milch, einem wild um sich
schlagenden Gast und allmahlich vom Flor her

hereinwehenden Wollmivsen verwandelt
hatte.

,lchkriege dich!”, brillte Lionel, der
inzwischen den Herd omrondet hatte ond jetzt
mit dem Schirm aof die Arbeitsplatte

eindrosch, ohne das kleine Obel 20 treffen.

Es sprang auf den Boden, wo es kleine Tapsen
im Mehl hinterlassend aof Annie, Samara und

Jane 20 rannte.
,Wie niedlich!", sagte Annie.
Lionel stirmte hinter dem Obel her.

Samara stellte ihm ein Bein.
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Er fiel auf den Bavch.,

Das kleine Obel pupste zwei absolut perfekte
Wollmivse in Lionels Gesicht ond rannte
dann an Wilma vorbei in den Flor zoriick, wo
es auf den kleinen Tisch zwischen die dort
abgelegten Briefe sprang und zorick zor

Kiche schaote.

Oi, dachte es, das ist hier jetzt aber so richtig
gemitlich geworden, mit dem komischen
weifen Stavbzevgs vnd all meinen schicken
Wollmidvsen. Aber warvum bleibt dieser
Mensch mit dem komischen Knisppel auf dem
Boden liegen? Ist unser Spiel etwa schon
vorbei? Hiitte der da nicht mal Bescheid sagen
konnen? Hat mir doch keiner gesagt was die

Spielregeln sind!
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Bei der Kichentir holte Jane sehr tief Loft,
dann blickte sie einen Moment Gber ihre
verwistete Kiche. SchliefBlich setzte sie
ihren linken Fo aof Lionels Ricken ond
blickte zo Samara. ,Soch die Spendenbichse!
Hol unser Geld da wieder heravs! Wir ziehen

onsere Spende zorick!"

Samara schavte sich in der mehlweien
Unordnong nach der Spendenbiichse um. Da
spirte sie einen Knoff von Annie. Die
onsichtbar for Wilma und Lionel avf die
Bichse 2eigte, die auf den Boden gefallen und
2om Herd gerollt war.

Hm, dachte Samara, vielleicht ist die doch gar

nicht so tibel.
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Samara hob die Bichse auf, 6ffnete sie ond
209 einen Zwanzigdollarschein heravs.

JErledigt!”, sagte sie.

Jane nickte. ,Wilma? Lionel? [hr geht jetzt!

Und zwar sofort!"

Wilma schaote aof ihren Mann am Boden.
Dann blickte sie nacheinander Jane ond
Samara an. ,Wir werden fir eoch beten! [hr
habt den Beistand unseres Herrn nétig”, sagte

sie donn mit einem gehiissigen Unterton.

Jane stief3 ihren FoB noch einmal heftig aof
Lionels Ricken. ,Danke for das Angebot.
Aber wir verzichten! Ab heute spenden wir

nor noch for die Seenotrettong!”

,Mach dich doch nicht ldcherlich, Jane! Der
ndchste Strand ist tavsend Meilen entfernt!”,

entgegnete Wilma.
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,Umso besser!”, sagte Jane ond nahm ihren

Fo3 von Lionels Ricken.

Annie schrieb derweil ihre Telefonnommer in
den Mehlstaob auf dem Herd. Dann machte
sie mit ihver linken Hand eine Faost, aber
streckte dabei Davmen ond kleinen Finger ab
ond hielt die Hand an ihr linkes Oh.

Keine Frage, was ihre Geste bedeovten sollte

— Rof mich an!
Samara nickte lachelnd.

,Lionel? Jetzt lieg doch da nicht rom! Steh
gefilligst aof! Wir gehen!”, befahl Wilma.

Lionel stand tatsichlich aof, aber kimmerte
sich nicht vm seine verwirrte ond wittende

Frav, sondern lief zom Flor und 2or Haostor.
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Hoi, dachte das kleine Obel sowie es Lionel
ond Wilma in den Flor stiirmen sah. Wird das

jetzt etwa eine neve Ronde?

Aber obwohl es avf dem Tischchen deutlich
for alle 20 sehen war, achteten die Menschen
nicht auf es sein Spielpartner nicht aof es,

sondern traten in den Hof.

Ach so, dachte das kleine Obel, unser Spiel
geht dravBen weiter! Es sprang von dem
Tischchen ond huschte gerade noch bevor die
Tor wieder 2ufiel zwischen Annies FiiRen

nach dravBen.

In der Kiiche sank Jane aof einen Stohl ond
schaote sich in dem Chaos om. Samara
forchtete, dass sie jeden Moment weinen

konnte. Aber Jane begann zv lachen. Sie tat
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es so lavt, dass Samara forchtete die
Teetassen konnten avs dem Regal fallen. Weil
Janes Lachen so ansteckend war lachte
Samara mit ihr. Jane riss die Schleife ihrer
Schirze auf, steckte den Finger in die warme
Schokolade avf dem Herd ond schleckte ihn

genvsslich ab.

,dHmmmm!" sagte Jane. , Manchmal frage ich
mich ob Wilma wirklich was daftr kann, dass

sie so forchtbar ist!"
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,Kann sie!" antwortete Samara vnd steckte

ebenfalls ihren Finger in die Schokolade.”

* ,Was ist Samara doch weise fur i Alter!", frevte sich dos
Alles. ,Genav das hitte ich jetzt aoch 2o Jane gesagt!"

Wobei es natirlich trotzdem ein sehr feiner Zug von Jane
war, dass sie immer versuchte, Verstindnis for andere
avfzobringen. Sogar noch fir forchtbare Menschen wie
Wilma. Denn es gab ja wirklich Levte, die gar nichts dafir
konnten, dass sie sich forchtbar benahmen. Diese Leute
verhielten sich ndmlich nor deshalb forchtbar, weil sie
forchtbare Dinge erlebt hatten. All dieses Furchtbare musste
dann wieder irgendwohin vnd platzte in Form von forchtbarem
Verhalten avs ihnen heravs. Ohne, dass sie wollten. Im
Gegenteil. Meistens fihlten diese Menschen sich dabei selbst
ganz forchtbar.

Im Fall von Wilma hatte Samaras Bavchgefthl aber ganz
richtig gelegen: Wilma war keiner dieser Menschen. Nichts,
was sie erlebt hatte, war avch nor ansatzweise forchtbar
genug gewesen, um ihre eigene Forchtbarkeit v erkliren
oder sogar 20 entscholdigen. Stattdessen war Wilma einfach
nor die herzloseste, selbstverliebsteste ond noch dazo
raffgierigste Person der ganzen Stadt, die das Mitgefihl aller
anderen nor avsnotzte. Deshalb, so fand das Alles, war es
sehr klog von Samara gewesen, ihr Verstindnis nicht an
Wilma 20 verschwenden. Sonst war ihr ganzes Mitgefihl
wohlmdolich verbravcht, wenn Menschen avftavchten, die es
wirklich n&tig hatten.
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Aos porer Freode an Samara lichelte das Alles in sich hinein.
Bevor es im niichsten Avgenblick sehr travrig worde. Weil es
daran dachte, dass Samara, bevor sie zv Jane gekommen war,
avch schon 20 viele forchtbare Dinge erlebt hatte. Zom Glick
war Samara einer der stirksten Menschen aller Welten,
deshalb hatte sie sich noch nie forchtbar verhalten. Trotzdem
hiitte dos Alles ihr das viele Furchtbare gern erspart.

Was aber leider nicht mdglich gewesen war.

Weil es 2war hieR3, dass das Alles alles konnte - aber das
stimmte nicht. Zomindest... nicht mehv.

Das dorfte aber aof keinen Fall irgendjemand wissen.

Der Grond dafur, dass das Alles nicht mehr alles konnte, war
dem Alles ndmlich viel, viel 20 peinlich. Deshalb war es
dankbar, dass hier in der Welt von Samara und Annie bisher
berhavpt niemand wosste, dass es das Alles tberhavpt gab.
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Jeden Tag etwa um dieselbe Zeit flatterte
Franz, der einzige Hahn aof der Morgan-Farm
Uber dos Hihnergatter ond sah oms Havs ond
die Stille nach dem Rechten.

Hahne sind zwar kampflostig aber sie haben
avch viel Verantwortongsgefihl. AvBerdem

verabscheven sie Katzen, Wiesel, Marder,



Eichhdrnchen, Waschbiren ond alle Arten

von Honden.

Als Franz an diesem Morgen avfs Farmhaos
20 gockelte entdeckte er einen fremden
Wagen im Hof, dem sich drei Menschen
ndherten, die seltsam weif3 wirkten. Doch ein
paar Schritte hinter den Menschen sah er
auch das kleine Obel, das er fir einen Marder
hielt. Krahend ond wild mit den Flijgeln
schlagend stirmte er die letzten poar Meter

auf das kleine Obel zv.

Oi, dachte es, wer ist das denn? Gehort der

etwa avch 2v dem Spiel?

Mann, dachte Franz, das ist aber ein bloder
Marder, der bleibt einfach sitzen, wenn ich avf

ihn 20 renne. Und dabei krihe ich doch so
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schon lavt ond bose?! Na warte, dich mach ich
fertig!

Lionel war inzwischen bei seinem Wagen
angekommen. Er 6ffnete den Kofferraom ond
holte eine Schrotflinte hervor. Ab und 20 ging
er auf die Jagd. Und hatte deswegen seine
Flinte im Wagen. Er steckte sich eine
Handvoll Schrotpatronen in die weif3
bemehlten Manteltaschen. ,Ich lass mich doch

nicht von einer Katze veralbern!”

,Was hast do vor?" rief Wilma ihm 20. Leg

dos sofort weg!"

Lionel lod die Flinte dorch ond zielte aof das
Obel.
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lrgendwie wirkt der komische weife VVogel mit
dem roten Kamm auf dem Kopf gar nicht lustig,
dachte das kleine Obel.

Franz hackte mit dem spitzen Schnabel nach
dem kleinen Obel.

Hoch, der nimmt das Spiel aber ein bisschen 20
ernst, dachte das kleine Obel und sprang

beiseite.
,Was soll das denn?" rief es.

,Attacke!" krakelte Franz ond stief3 erneot

20.

Das kleine Obel sprang wieder zor Seite vnd
wich knapp avch den nichsten beiden

Angriffen avs.

Ein Knall ertonte.
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Zwischen dem Obel ond dem erschrockenen

Franz spritzten winzige Betonsticke aof.
,HOI7" rief das kleine Obel.

Franz 209 den Kopf ein. Volle Deckong!", rief

er ond lief zom Havs.
Ein never Knall ertonte.

Das kleine Obel, dachte, dass irgendwer ihm
endlich mal die Spielregeln erkldren sollte ond

flitzte Franz hinterher.

,Lionell Du packst sofort das Gewehr ein ond

fahrst mit mir nach Havse!", rief Wilma.

Doch ihr Gatte lod nach und legte erneut an.
Weil er aber ein richtig schlechter Schitze

war, traf er mit dem ndchsten Schoss wieder
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nicht. Was ihn nicht davon abbrachte noch

einmal zu schief3en.
Knall!
Eine Wolke weifer Feder stob aof,

Lionel legte die Flinte befriedigt wieder in den
Kofferraom ond fohr dann mit dorchdrehenden

Reifen davon.

Annie saf3 ganz steif vor Zorn ond Forcht aof
dem Ricksitz. Sie firchtete dass Samara jetzt
ganz bestimmt nicht mehr anrofen wirde vnd

dos obwohl sie doch so gern eine neve beste
Freundin gehabt hitte.

X X X

Unterm Kichenfenster der Morgan- Farm

schwebten allmdhlich all die Federn zo Boden.
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,Das war knapp!", sagte Franz ond schittelte

sich Ganseflavmfedern avs dem Schwanz.

Das kleine Obel warf einen Seitenblick avf das

alte Federkissen, das Lionels letzter Schoss
zerfetzt hatte.

Franz blickte das kleine Obel misstravisch an.

,Du bist kein Marder, oder?"

,lch bin ein kleines Obell”, antwortete das
kleine Obel. ,Und do bist ein Hohn, oder?"

Llchbin ein Hahn!", rief Franz empért.
,AR also nor eine andere Sorte von Hohn?"

Franz war sicher, dass dieses seltsame
Wesen etwas blod sein mousste, wenn es den

Unterschied zwischen einem Hahn ond einem
Hohn nicht kannte.
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,Hihner legen Eier!”, antwortete er. Ich bin

ein Hahn! Ich lege keine Eier”, krakelte Franz.

,Oi na dann!™, sagte das kleine Obel, das sich
donkel daran erinnerte, dass der altre Baom
ihm irgendetwas ber Eier erzihlt haben
mosste. Wahrscheinlich waren das so eckige
Dinger, die Menschen dozo benotzten
Schravben an ihren Maschinen 2o wechseln.
Oder vielleicht benovtzte man Eier in dieser
Welt jo aoch dazo Einmachgldser 2o zihlen.
Hm, Moment, fragte sich das kleine Obel
gleich darauf, was waren eigentlich noch mal

diese Einmachgliser?
,Was tust do hier?" erkondigte sich Franz,

,lchubin auf der Soche nach dem
ordentlichsten Gegenstand berhavpt. Der

2war stdndig schldgt, aber nie trifft ond immer
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geht aber niemals ankommt. Dort, wo der ist,

finde ich ngimlich mein Weg nach Havse!"

Franz wackelte mit seinem roten

Hahnenkamm, weil ihm das beim Denken half.

,S0 was gibt's hier avf der Farm nicht. Hier
isses nie so richtig ordentlich. Weil auf einer
Farm geht immer irgendwas schief ond wird

liederlich. Wenn do Ordnong suchst mosste in
die Stodt!"

LAch! sagte das kleine Obel. ,Und wie komme
ich da hin?"

Fronz wies mit dem linken Fligel 20 dem Wey,

der an den Weiden vorbei fihrte.

,Da gehste lang hin, dann kommt ne Straf3e,

da gehste riber ond auf der annern Seite is
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ne Hitte. Da halt immer mal n Bos. Mit dem

kannste mitfahrn!"

Das Obel erinnerte sich zwar nicht mehr
genav, was Eier waren und wozv
Einmachgldser dienten, aber was ein Bus war
hatte ihm der alte Bauom erkldrt ond dos
wosste es avch noch. Busse, das waren
ziemlich grof3e Maschinendinger, mit denen
Menschen avtomatisch in der Gegend
heromfohren. Mit so einem Bus 20 fahren,
fand das kleine Obel, war bestimmt ein
Abentever. Und vielleicht ja sogar lustig. Nein,
nicht vielleicht! Ganz bestimmt!

Also verabschiedete es sich von Franz, der mit
seinem Schwanz wackelte vnd den roten
Kamm aofstellte ond ihm aof dem Weg an den
Weiden vorbei ein frohliches Kikerikieeeeee

hinterherrief.
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An der Krevzong setzte sich das kleine Obel
auf sein Hinterteil und schleckte sich die
Pfoten savber, wie es sich gehdrte, wenn Obel
in Busse einstiegen. Da war Mehl, Milch, ein
bisschen Schokolade vnd viel Farmdreck dran.
So richtig schmeckte es dem kleinen Obel
nicht. Gemisefleischpilzkekse waren viel

besser....

ag



Im Wald dchzte der alte Baom, sobald er von
der Evle, die in ihm nistete, erfohr, dass der
Fuchs eine Versammlong des Komitees fiir
Artgerechtes Verhalten einbervfen hatte, das,
wie gewdhnlich unter dem alten Bavm
stattfinden ond fir eine Menge Avfregung vund

Unrohe sorgen wiirde.
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Horst der Vierte traf eine folgenschwere
Entscheidong. Er lief einige Schritte weg vom
Havs seiner Fotterbichsensffnerin auf den
Zoon 20, dann bellte er einmal, lief schneller
ond schneller, sprang los ond — knallte mit
dem grof3en Kopf gegen drei morsche
Zounslatten die onter seinem Gewicht

zerbrochen.
,Aval", dachte er.

Exakt dreiondzwanzigeinhalb Sekonden
nachdem Horst sein ,Ava!" gedacht hatte,
erschien der Fochs onter dem alten Baom ond
legte sich links neben ihn Gber eine Worzel.
Von all den Tieren, die zor Komiteesitzong
erscheinen wirden, war er das erste. Nach
ond nach betraten jeweils zwei Vertreter der
Ubrigen Tierarten des Waldes die Lichtong

ond besetzten ihre angestammten Plitze. Nor
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die Maduse kamen 20 viert, weil sie das immer
taten, genavso wie die Tavben immer 20 spiit
erschienen. Mivse waren vnfassbar
schwatzhaft ond sie hielten es non mal keine
Minote avs ohne sich mindestens 2o dritt oder

viert avszoutavschen.

Die Walfe waren pinktlich, satt und trige, als
sie eintrafen. Die beiden Wildkatzen waren
ein Pairchen, genavso wie die Luchse, von
denen es sowieso nor zwei im Wald gab.
Wahrend die Wildkatzen schmosten,
schavten die Lochse betont an ihnen vorbei.
Lochse hatten es nicht so mit 6ffentlichen
Zirtlichkeiten. Die Rehe und Hirsche
schritten mojestatisch herbei, sehr daraof
bedacht nicht avs \ersehen eines der

kleineren Tiere 20 zertreten. Gleich nach
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ihnen kamen aoch die Elche auf der Lichtong

on.

,Moinsen!", sagte der mannliche Elch, dessen

Name Egon lavtete.

Der alte Bavm stohnte ein wenig vor sich hin,
weil sich jetzt simtliche Vertreter der Vigel,
die an der \Versammlong teilnahmen, aof seinen
Zweigen ond Asten niederlieBen vnd sogleich
20 schnattern, piepen ond tuscheln begannen.
Vogel hatten, dhnlich wie die Mavse standig
irgendetwas 20 besprechen, von dem sie so
taten als sei es hchst bedevtongsvoll ond
geheim. Dabei ging es bei ihren Gesprichen in
Wahrheit meistens nor darom sich tber die
nevesten Trends beim Nestbao
avszotavschen. Am Schlimmsten fir den alten
Baom waren die Amseln, denn die sangen

Lieder nach, die sie bei den Menschen gehsrt
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hatten ond um diese Zeit wirden es
(Weihnachtslieder sein. Aber der alte Baom
hasste die Melodien von Jingle Bells, Last

Christmas ond Oh Tannenbaom.

lrgendwo im Wald, das spirte der alte Bavm,

trieb sich avch ein einsamer Jager herom.

Einer der Biren beklagte sich, dass er mitten
im Winter avs dem Schlaf geweckt worden sei
ond die Wildschweine wihiten avf der Suche
nach einem Wirmerzwischensnack tiefe
Forchen in den Waldboden, wihrend die
Wéolfe gierig auf die Hamster ond die vier

Mise schaovten.

Die Tavben flatterten ein und schimpften aof
die Gravreiher, die sich immer noch nicht
hatten blicken lassen. Was besonders

drgerlich war, weil sie gemeinsam mit den
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Enten, den Lochsen ond Egon, dem Elch, den
Vorsitz innehatten ond die \Versammlong

eroffnen mossten.

,Ey! Wildschwein?", rief der Biir gerade dem
Eber 2v, der seine Schnavze avs dem
avfgewihlten Boden erhob ond ihn

missbilligend anschavte.

,Wenn deine Jungen noch mal so viel Krach
om meine Winterschlafhhle machen, dann

setzt es was! Kein Benehmen diese jungen

Leote!"

Der Eber gronzte, nickte ond senkte die
Schnavze wieder in den Boden, wo er eine
neve Furche 20 ziehen begann ond dabei
beinah eine der Ratten tberrannte, die gerade

noch rechtzeitig beiseite springen konnte.
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,Halihallo!", riefen die Graoreiher, wihrend sie

in weiten Kreisen zor Lichtung herabflogen.
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